See the notice on TED website

668462-2026 - Sutaz

Nemecko — Zdroje nepretrzitého/staleho napajania — CPS and UPS systems for SFRS and
NUSTAR

OJ S 188/2026 29/09/2026

Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii — Standardny rezim
Tovary

1. Kupujuci

1.1. Kupujuci
Uradny nazov: FAIR - Facility for Antiproton and lon Research in Europe GmbH
E-mail: proekf332@gsi.de
Typ kupujuceho podla pravnych predpisov: Verejny podnik pod kontrolou organu ustrednej
Statnej spravy
Cinnost verejného obstaravatela: Vzdelavanie

2. Postup

21. Postup
Nazov: CPS and UPS systems for SFRS and NUSTAR
Opis: The required CPS and UPS modules, as well as the external battery modules, serve as
power supply systems. They are installed in 19"-racks. These racks are located along the
beamline of the Super-FRS (Superconducting Fragment Separator), either directly at the
beamline or in niches. The Super-FRS is part of the FAIR accelerator facility (Facility for
Antiproton and lon Research), which is currently under construction in Darmstadt, Germany.
At their operating location, the systems are therefore exposed to increased radiation levels
and are difficult to access. Since the components connected to the racks (e.g., detectors and
electronics) are sensitive to random power fluctuations and interruptions, the CPS (Clean
Power Supply) modules are intended to provide possible interference-free power, while the
UPS (Uninterruptable Power Supply) modules, combined with battery units, are used to
maintain the power supply in the event of a power failure.
Identifikator postupu: 818e5587-14b7-4b68-a35b-c123b7556643
Interny identifikator: 332F/2600040482FAIR
Druh postupu: Rokovacie konanie so zverejnenim vyzvy na sutaz/sutazné obstaravanie s
rokovacim konanim
Postup je zrychleny: nie

21.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 31154000 Zdroje nepretrzitého/staleho napajania

2.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Planckstr. 1
Mesto: Darmstadt
PSC: 64291
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Krajina: Nemecko

2.1.4. VSeobecné informacie
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Doplnujuce informacie: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYYEDYRVW7F4Y# Communication with
Candidates takes place via the DTVP's tender platform. Questions must be sent to FAIR via
DTVP and will are answered via DTVP. Questions posed orally or by telephone regarding the
documents or the contractual object will not be answered; answers given orally or by
telephone are not binding. The only form of submission of participation applications accepted
by Awarding Authority is in writing, electronically Note: In Writing, Electronically Participation
applications shall be submitted electronically within the deadline via the German awarding
platform DTVP. URL: http://www.dtvp.de/Center/ The forms and other documents to be
completed, provided by FAIR, may be - either completed on the online tendering tool under the
section "Documents to Be Completed" or - created and compiled separately by Candidate
together with the other components of the participation application or tender (concepts or
explanations etc.), then uploaded under the heading "Own Documents". However, Candidates
should not fill in the forms online and upload them again separately, as this can result in
transmission errors and increases the workload on both sides. In order to comply with the text
form (in writing) according to § 126b BGB [transl.: German Civil Code] when submitting
participation applications, Candidates must provide the following information: - In the case of
natural persons, the full name (first name and surname) must be given (name of the declaring
person in the participation application form). - In the case of legal entities and commercial
companies and corporations, the name of the company and its legal form must be stated. In
addition, the full name of the employee who is submitting the participation application on
behalf of the company (name of the declaring person in the participation application form)
must be stated. The insertion of a company logo is not sufficient. - In the case of Bidding
Consortia, the declaring person according to § 126b BGB shall be the employee of the leading
member who submits the participation application on behalf of the Bidding Consortium;
besides, the form "Bidding Consortium Declaration" must be submitted. It should be noted that
in the case of electronic submission, the text form according to § 126b BGB is only observed if
the participation applications are transmitted in encrypted form via the awarding platform (cf.
information on eVergabe). Submitting the participation application via email is not sufficient. In
the case of incorrect/ incomplete information that violates the aforementioned formal
requirements, participation applications will be excluded unless Candidate cannot be held
responsible (§ 57 para. 1 nr. 1, para. 3 VgV).

Pravny zaklad:

Smernica 2014/24/EU

vgv -

2.1.6. Dovody na vyluéenie
Zdroje dévodov na vylu¢enie: Oznamenie
Porusenie povinnosti stanovenych na zaklade €isto vnutrostatnych dévodov vylucenia:
Ugast v zlogineckej organizacii:
Teroristické trestné Ciny alebo trestné Ciny spojené s teroristickymi innostami:
Pranie Spinavych pefiazi alebo financovanie terorizmu:
Podvod:
Korupcia:
Detska praca a iné formy obchodovania s fludmi:
Poru&enie povinnosti platit’ dane:
PoruSenie povinnosti platit prispevky na socialne zabezpecenie:
Poru$enie povinnosti v oblasti environmentalneho prava:
Porusenie povinnosti v oblasti socialneho prava:
Poru$enie povinnosti v oblasti pracovného prava:
Platobna neschopnost
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Aktiva spravované likvidatorom:

Pozastavené podnikatelské Cinnosti:

Podobna situacia ako upadok podla vnutrostatneho prava:

Zavazné odborné pochybenie:

Dohody s inymi hospodarskymi subjektmi s ciefom narus$it hospodarsku sutaz:
Konflikt zaujmov z dévodu ucasti na postupe obstaravania:

Priama alebo nepriama ucast’ na priprave tohto postupu obstaravania:

PredCasné ukoncenie zmluvy, Skody alebo iné porovnatelné sankcie:

Nepravdivé informacie, neposkytnutie informacii, neschopnost’ predloZit poZadované
dokumenty alebo ziskanie dévernych informacii o tomto postupe:

5. Cast’

5.1. Cast: LOT-0001
Nazov: CPS and UPS systems for SFRS and NUSTAR
Opis: 60 pieces of CPS 4 kVA incl. rack rails 7 pieces of UPS 4 kVA incl. rack rails 8 pieces of
UPS 7,5 kVA incl. rack rails 15 pieces of External battery expansion box for UPS
Interny identifikator: 332F/2600040482FAIR

5.1.1. Ugel
Druh zmluvy: Tovary
Hlavna klasifikacia (cpv): 31154000 Zdroje nepretrzitého/staleho napajania

5.1.2. Miesto plnenia
Postova adresa: Planckstr. 1
Mesto: Darmstadt
PSC: 64291
NizSia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Krajina: Nemecko

5.1.3. Predpokladané trvanie
Trvanie: 4 Mesiace

5.1.6. VSeobecné informacie
Vyhradena ucast’
Ugast nie je vyhradena.
Je povinné uviest mena a odbornu kvalifikaciu zamestnancov uréenych na plnenie zmluvy:
NevyZaduje sa
Projekt verejného obstaravania nie je financovany z prostriedkov EU
Na toto verejné obstaravanie sa vztahuje Dohoda o vlddnom obstaravani (GPA): ano
Toto verejné obstaravanie je vhodné aj pre malé a stredné podniky (MSP): ano
Doplniujuce informacie: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#

5.1.7. Strategické verejné obstaravanie
Ciel strategického verejného obstaravania: Ziadne strategické verejné obstaravanie

5.1.9. Kiritéria vyberu
Zdroje vyberovych kritérii: Oznamenie
Kritérium: Iné ekonomické alebo finan¢né poziadavky
Popis vyberového kritéria: Bidder Consortium Declaration (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Dritterklarung): BGB company with joint and several liability with listing of all members and
their authorised representatives incl. naming of an authorised representative who shall

668462-2026 Page 3/8



represent the consortium in a legally binding manner vis-a-vis the Contracting authority. The
tender must be accompanied by a legally binding declaration signed by all joint members that
the lead firm, as authorised representative, represents the joint members listed before the
Contracting authority and is jointly and severally liable, having an effect on each member, for
performing the service in accordance with the contract.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Company Profile (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): a) General company data b) Total number of employees and breakdown of
the number of employees for the last 3 fiscal years: - Administration - Development/design -
Production

Kritérium: Financny pomer

Popis vyberového kritéria: Company Profile - information on total turnover and performance-
related turnover (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): Statement of the
company's total turnover and turnover relating to the specific type of service that is the subject
of the contract, in each case for the last three financial years.

Kritérium: Podiel subdodavok

Popis vyberového kritéria: Declaration of Availability (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): Only to be completed in parallel with the "Sub-contractor Declaration" and
signed by the sub-contractor if partial services are to be passed on to sub-contractors
(performance by sub-contractor) or if the applicant/bidder is using a sub-contractor to
demonstrate suitability (hired competence - see Sub-contractor form). In the event that more
than one sub-contractor is being used, several copies of this form should be filled out. One
declaration of commitment should be submitted per sub-contractor.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Further bidder information (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels
Eigenerklarung): In the context of the introduction of new stipulations for EU-wide tendering
procedures (so-called eForms), public clients have been required since 25 October 2023 to
publish the contractor information listed in any contract notices (previously contract award
notices). Against this backdrop, must be provided for each bidder and each member of a
bidding consortium the information listed on the relevant form with the proposal or the
participation application in the case of a preliminary participation contest.

Kritérium: Referencie na Specifikované dodavky

Popis vyberového kritéria: References (Mit dem Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung):
Description of three comparable reference projects, including the project data requested on
the GSI/FAIR form.

Kritérium: Iné ekonomické alebo finanéné poziadavky

Popis vyberového kritéria: Self-Declaration on Regulation (EU) 833/2014 (Mit dem
Teilnahmeantrag; Mittels Eigenerklarung): On 08.04.2022, the Council of the European Union
adopted Regulation (EU) 2022/576 amending Regulation (EU) No 833/2014 concerning
restrictive measures in view of Russia's actions destabilising the situation in Ukraine. This
entered into force on 09.04.2022. As a regulation, it has direct legal effect in the member
states and has a direct impact on the award of public contracts and concessions.

Informacie o druhej faze dvojfazového postupu:

Minimalny pocet zaujemcov, ktori budu pozvani do druhej fazy postupu: 3
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Postup prebieha v po sebe nasledujucich fazach. V kazdej faze mézu byt niektori ucastnici
vyluceni

5.1.11. Sut'azné podklady
Jazyky, v ktorych su sutazné podklady oficialne k dispozicii: angli¢tina
Lehota na vyZiadanie doplrnujucich informacii: 21/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
vychodoeuropsky €as, stredoeuropsky letny Cas
Adresa sutaznych podkladov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYYEDYRVW7F4Y
/documents
Ad hoc komunikaény kanal:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYYEDYRVW7F4Y

5.1.12. Podmienky verejného obstaravania
Podmienky postupu:
Predpokladany datum odoslania vyziev na predkladanie ponuk: 02/11/2026
Podmienky predkladania:
Elektronické predkladanie: Povinna
Adresa na predkladanie: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/CXSOYYEDYRVW7F4Y
Jazyky, v ktorych mozno predloZit ponuky alebo Ziadosti o u¢ast’: angli¢tina
Elektronicky katalog: Nie je povolena
Varianty: Nie je povolena
Uchadzaci mozu predlozit’ viac ako jednu ponuku: Nie je povolena
Lehota na prijimanie ziadosti o u¢ast: 29/10/2026 12:00:00 (UTC+01:00) stredoeurdpsky cas,
zapadoeurépsky letny ¢as
Informacie, ktoré mozno doplnit’ po uplynuti lehoty na predkladanie ponuk:
Podla uvazenia kupujuceho sa mozu v8etky chybajuce dokumenty tykajuce sa uchadzaca
predlozit neskor.
Doplnujuce informacie: GSI/FAIR reserves the right to make a one-off additional request for
documents within a period to be specified in the additional request letter in accordance with §
56 VgV. However, applicants cannot rely on a subsequent request. Ultimately incomplete
requests to participate will be excluded (§ 57 Para. 1 No. 2, Para. 3 VgV).
Podmienky zmluvy:
Plnenie zmluvy sa musi vykonat’ v ramci programov chranenych pracovisk: Nie
Podmienky tykajuce sa plnenia zmluvy: Supporting documents: * The participation request **
By means of self-declaration: - Self-Declaration MiLoG: Declaration as per Section 19 (3)
MiLoG - Self-declaration of suitability under Sections 123, 124 ARC: Self-declaration of
possessing the knowledge pursuant to Sections 123, 124 GWB is incorrect and that the cases
mentioned therein do not apply.
Elektronicka fakturacia: Povinna
Bude sa vyuzivat elektronické objednavanie: ano
Bude sa vyuzivat elektronicka platba: ano

5.1.15. Techniky
Ramcova dohoda:
Ziadna ramcovéa dohoda
Informacie o dynamickom nakupnom systéme:
Ziadny dynamicky nakupny systém

5.1.16. Dalsie informacie, mediacia a preskimanie
Organizacia pre preskumanie: Vergabekammer des Bundes
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Informacie o lehotach na preskumanie: The competent investigating authority is as follows
Vergabekammer des Bundes Villemombler Str. 76 D-53123 Bonn, Germany Tel.: 0228 9499-0
Fax: 0228 9499-163 Email: vk@bundeskartellamt.bund.de Web: http://www.bundeskartellamt.
de/SharedDocs/Kontaktdaten/DE/Vergabekammern.html The applicant is requested to clearly
identify those parts of the request to participate (and any subsequent bid) containing company
/business secrets. If this does not happen, the public procurement tribunal will assume
consent to inspect the documents as required in the case of carrying out a review procedure
(Section 165 (3) Act against Restraints of Competition (Competition Act - GWB)). As the
awarding authority, FAIR is required to provide the public procurement tribunal with immediate
access to the files when a review procedure is initiated (Section 163 (2) sentence 3 GWB).
Applicants/bidders have the right to demand that the Contracting authority comply with the
provisions on the award procedure protecting bidders (Section 97 (6) GWB). Applicants
/bidders with an interest in the public contract who believe their rights have been violated by
non-compliance with the provisions governing the awarding of public contracts, must raise an
objection about the violation to FAIR within ten calendar days (Section 160 (3) sentence 1 no.
1 GWB). Violations known from the tender notice or tender documents must be claimed vis-a-
vis FAIR before the time limit given for submission of applications (offers) (Section 160 (3) 1
No. 2 - 3 GWB). If FAIR informs the applicant/bidder that it is unwilling to redress the objection,
an application for review may then be filed with the public procurement tribunal above within
15 days of receipt of the notification (Section 160 (3) sentence 1 no. 4 GWB). Bidders whose
bids are not to be considered for the award of the contract will be notified before the awarding
of the contract pursuant to Section 134 GWB. A contract may only be concluded 15 calendar
days after FAIR has sent out this information. This period is ten calendar days when
transmission is by fax or email. The period commences on the day following the dispatch of
the information by FAIR. After this time period has expired, an award is possible even if a time
limit pursuant to Section 160 (3) GWB has yet to expire. Therefore, in order to prevent an
award, a request for review needs to have been served upon FAIR by the public procurement
tribunal before the expiry of the time limit under Section 134 GWB. Pursuant to Section 135 (1)
and (2) GWB, the invalidity of an award can only be established if it has been asserted in the
review procedure within 30 calendar days from the date on which there was notification on the
conclusion of the agreement, though no later than six months after the agreement was
concluded. If the Contracting authority published the tender notice in the Official Journal of the
European Union, the time limit for claiming ineffectiveness shall expire 30 calendar days after
the publication of the tender notice in the Official Journal of the European Union. Information
pursuant to Art. 13 GDPR on the processing of your personal data within the scope of our
business relationship is available at: www.gsi.de/data-protection FAIR Facility for Antiproton
and lon Research in Europe GmbH

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania: FAIR -
Facility for Antiproton and lon Research in Europe GmbH

Organizacia prijimajuca ziadosti o ucast: FAIR - Facility for Antiproton and lon Research in
Europe GmbH

8. Organizacie

8.1. ORG-0001
Uradny nazov: FAIR - Facility for Antiproton and lon Research in Europe GmbH
Registracné Cislo: DE 275 595 927
Postova adresa: Planckstr. 1
Mesto: Darmstadt
PSC: 64291
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Niz8ia Uzemna jednotka krajiny (NUTS): Darmstadt, Kreisfreie Stadt (DE711)
Krajina: Nemecko

E-mail: proekf332@gsi.de

Telefon: +49 615971-3534

Internetova adresa: http://www.fair-center.de

Roly tejto organizacie:

Kupujuci

Organizacia poskytujuca doplfiujuce informacie o postupe verejného obstaravania
Organizacia prijimajuca Ziadosti o u¢ast

8.1. ORG-0002
Uradny nazov: Vergabekammer des Bundes
Registracné €islo: 022894990
Postova adresa: Villemomblerstr. 76
Mesto: Bonn
PSC: 53123
Niz8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
Kontaktné miesto: Vergabekammer des Bundes
E-mail: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefén: +49 22894990
Internetova adresa: https://www.bundeskartellamt.de
Roly tejto organizacie:
Organizacia pre preskumanie

8.1. ORG-0003
Uradny nazov: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Registracné Cislo: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
PSC: 53119
NizZ8ia uzemna jednotka krajiny (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Krajina: Nemecko
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefon: +49228996100
Roly tejto organizacie:
TED eSender

Informacie o oznameni

Identifikator/verzia oznamenia: 30ff8322-ea4b-4f09-acea-73178f365ba9 - 01

Typ formulara: Sutaz

Typ oznamenia: Oznamenie o vyhlaseni verejného obstaravania alebo oznamenie o koncesii
— Standardny rezim

Podtyp oznamenia: 16

Datum odoslania oznamenia: 28/09/2026 09:55:40 (UTC+02:00) vychodoeurdpsky ¢as,
stredoeurdpsky letny Cas

Jazyky, v ktorych je toto oznamenie oficialne k dispozicii: angli¢tina

Cislo uverejnenia ozndmenia: 668462-2026

Cislo vydania série S Gradného vestnika: 188/2026
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Datum uverejnenia: 29/09/2026
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